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1 Jvadas ir sauga

1.1 Jvadas

Sio vadovo paskirtis

1.2 Sauga

Sio vadovo paskirtis yra pateikti batinos informacijos tokiems veiksmams atlikti:
e Jrengimas

e Eksploatacija

e Techniné priezidra

ISPEJIMAS:

Be to, Zidrékite e-LNEE, e-LNES, e-LNTE ir e-LNTS siurbliy trumpg pradzZios vadova bei
montavimo, eksploatavimo ir prieZidros vadova, kurie pateikiami su gaminiu.

Prie§ montuodami ir naudodami gaminj, batinai perskaitykite ir iSsiaiSkinkite visas Sio vadovo
dalis. Gaminj naudodami netinkamai galite susizaloti ir apgadinti turtg, taip pat gali bati panaikinta
garantija.

PASTABA:

Sis vadovas yra neatsiejama gaminio dalis. Jis turi bati prieinamas naudotojams, laikomas netoli
gaminio ir tinkamai prizidrimas.

1.2.1 Pavojaus lygiai ir saugos simboliai

Pavojaus lygiai

Kad nekilty toliau aprasyti pavojai, prie§ naudodami gaminj atidziai perskaitykite, supraskite ir
laikykités toliau pateikty jspéjimy apie pavojy:

e Susizalojimai ir pavojai sveikatai

e Gaminio apgadinimas

e Gaminio gedimas.

Pavojaus lygis Indikacija

PAVOJUS: Nurodoma situacija, kurios neiSvengus, bus sunkiai ar net mirtinai
susizalota.

PERSPEJIMAS: Nurodoma situacija, kurios neiSvengus, galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.

ISPEJIMAS: Nurodoma situacija, kurios neiSvengus, galima nesunkiai arba
vidutiniSkai sunkiai susiZaloti.

PASTABA: Nurodoma situacija, kurios neiSvengus, galima padaryti Zala turtui, bet
ne Zmonéms.
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Specialieji zenklai

Kai kurioms pavojaus kategorijoms priskirti specialls Zenklai nurodomi toliau esancioje lenteléje.

Simbolis Aprasas

Elektros pavojus

Magnetinio lauko pavojus

Karsto pavirSiaus pavojus

Jonizuojancios spinduliuotés pavojus

Potencialiai sprogios aplinkos pavojus (ATEX ES
direktyva)

|sipjovimo ir nutrynimo pavojus

SutraiSkymo pavojus (galiniy)

D>

Kiti simboliai

Simbolis Aprasas

Naudotojas
Speciali informacija gaminio naudotojams.

==l e

Speciali informacija uz gaminio montavimo sistemoje
(hidraulinéje ir (arba) elektrinéje) darbus bei techninés
priezidros darbus atsakingam personalui.

T ‘ Montuotojas / technine prieziura atliekantis specialistas

1.2.2 Naudotojo sauga

Grieztai laikykités galiojanciy sveikatos apsaugos ir saugos reikalavimy.

PERSPEJIMAS:

Sj gaminj naudoti gali tik kvalifikuoti naudotojai.

Siame vadove kvalifikuotas personalas, papildant bet kuriy vietiniy reikalavimy nuostatas, reigkia
bet kurj asmenj, kuris dél turimos patirties ar mokymuy gali atpaZinti bet kokius pavojus ir jy
iSvengti montavimo, naudojimo ir prieZiGros metu.
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Patirties neturintys naudotojai

PERSPEJIMAS:

EUROPOS SAJUNGAI

¢ §j prietaisg gali naudoti vyresni nei 8 mety amziaus vaikai ir asmenys su fizine, sensorine bei
protine negalia arba asmenys, neturintys patirties ir Ziniy, jei juos priZiGri arba jie buvo iSmokyti
saugiai naudoti prietaisg bei supranta susijusius pavojus.

o Vaikams su prietaisu Zaisti draudZiama.

o Neprizitrimi vaikai prietaiso valyti ir prizidréti negali.

KITOMS SALIMS

« Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), turintiems fizine, sensorine ar

asmeny sauguma atsakingo asmens buvo iSmokyti naudoti prietaisa.
o Vaikus reikia prizidréti siekiant uztikrinti, kad jie nezaisty su jrenginiu.

1.2.3 Bendrosios saugos taisyklés

PERSPEJIMAS:

o Bdtinai pasirupinkite darbo vietos Svara.
o Atkreipkite démesj j darbo vietoje esanciy dujy ir gary keliamus pavojus.
e Visada jvertinkite nuskendimo, elektros smugio ir nudegimo rizika.

PAVOJUS: Elektros pavojus

o Venkite su elektros sistema susijusiy pavojy; jvertinkite elektros smagio ir elektros lanky
rizikas.

e Varikliams nekontroliuojamai sukantis susidaro jtampa, kuri gali pereiti j jrenginj ir sukelti mirtj,
sunkiai suzaloti arba sugadinti jrangg. Jsitikinkite, kad varikliai baty uzblokuoti ir negaléty
pradéti nekontroliuojamai suktis.

> >

Magnetiniai laukai

Variklio gaubte esancio rotoriaus iS$émimo ar montavimo metu susidaro stiprus magnetinis laukas.

PAVOJUS: Magnetinio lauko pavojus

Magnetinis laukas gali kelti pavojy tiems asmenims, kurie turi Sirdies stimuliatorius arba kitus
magnetiniams laukams jautrius medicinos prietaisus.

>

PASTABA

Magnetinis laukas prie rotoriaus pavirSiaus gali pritraukti metalo nuolauzas, kurios gali padaryti
tokios pat zalos.

Elektros jungtys

PAVOJUS: Elektros pavojus

Jjungti j elektros tinklg gali tik elektrikas, iSmanantis visus galiojanciuose reglamentuose aprasytus
techninius profesionalams skirtus reikalavimus.

>

Atsargumo priemonés pries imantis darbo

PERSPEJIMAS:

Darbo vietg tinkamai aptverkite, pvz., apsaugine tvora.

Patikrinkite, ar apsaugos yra savo vietose ir tinkamai pritvirtintos.

Patikrinkite, ar atsitraukimo kelias yra laisvas.

Jsitikinkite, kad gaminys negali nuriedéti arba nukristi ir suzaloti Zzmones arba apgadinti turta.
Patikrinkite, ar kélimo jrangos buklé yra gera.

Jei reikia, naudokite kélimo dirZus, apsauginj lyng ir kvépavimo aparats.

Prie$ tvarkydami siurblio sistemos komponentus, leiskite jiems atvésti.

>
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o |sitikinkite, kad gaminys tinkamai nuvalytas.
e PrieS remontuodami siurblj, atjunkite ir uZblokuokite maitinima.
e Prie$ virindami ar naudodami elektrinius jrankius patikrinkite, ar nekyla sprogimo pavojus.

Atsargumo priemonés dirbant

PERSPEJIMAS:

Niekada nedirbkite vieni.

Visada naudokite asmens apsaugos priemones.

Visada naudokite tinkamus darbo jrankius.

Gaminj visada kelkite kélimo prietaisu.

Nesiartinkite prie pakelty kroviniy.

Atkreipkite démes;j j netikéto paleidimo pavojy, kai gaminys prijungtas prie vandens trikumo

valdiklio iSorinio kontakto (minimalaus slégio jungiklio, lygio jutiklio ir t. t.)

Nepamirskite apie trikteléjima jjungiant. Jis gali bati labai stiprus.

ISmontave siurblj, jo komponentus nuplaukite vandeniu.

Nevirdykite didZiausio siurblio darbinio slégio.

Kol sistemoje yra slégio, neatidarykite jokiy védinimo angy ir i8leidimo voZtuvo bei neistraukite

kistukuy.

e Prie§ iSmontuodami siurblj jsitikinkite, kad jrenginys atjungtas nuo sistemos ir kad visas slégis
iSleistas. IStustinkite jrenginj naudodami iSleidimo kamé&tj, tada atjunkite jj nuo vamzdyno
sistemos.

e Siurblio neeksploatuokite, jei movos apsauga néra tinkamai sumontuota.

Saly€io su cheminémis medziagomis ar pavojingais skysciais atveju

| akis ar ant odos patekus cheminéms medziagoms arba pavojingiems skysCiams, vadovaukités
toliau aprasytomis proceddromis.

Salyga Veiksmas

Cheminés medziagos arba 1. Akiy vokus pirstais laikykite pakeltus.

pavojingi skysciai akyse. 2. Akis akiy plovimo skysciu arba tekanciu vandeniu plaukite bent 15 min.
3. Kreipkités j gydytoja.

Cheminés medziagos arba 1. Nusivilkite uzterstus drabuzius.

pavojingi skysciai ant odos. 2. 0dg muilu ir vandeniu plaukite bent 1 min.

3. Jeireikia, kreipkités j gydytoja.

1.2.4 Aplinkos apsauga

Pakuotés ir gaminio Salinimas

1.2.5 Jonizuojancios spinduliuotés veikiamos vietos.

PERSPEJIMAS: Jonizuojanéios spinduliuotés pavojus

Jei gaminj paveiké jonizuojanti spinduliuoté, imkités batiny, zmonéms apsaugoti skirty, saugos
priemoniy. Jei reikia pervezti gaminj, atitinkamai informuokite vezéja ir gavéjg, kad baty galima
imtis reikiamy saugos priemoniy.

1.3 Atsarginés dalys

Atsarginés dalys su gaminiy kodais pateikiamos adresu www.lowara.com/spark. Dél techninés
informacijos susisiekite su ,Xylem*® arba jgaliotu platintoju.

1.4 Gaminio garantija

Informacijos apie garantijg rasite pardavimo sutarties dokumentacijoje.


http://www.lowara.com/spark
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2 Naudojimas Ir saugojimas

1. Patikrinkite, ar kiekis, apradymai ir gaminiy kodai sutampa su nurodytais uzsakyme.
2. Patikrinkite, ar nepaZeista pakuoté ir netriksta jokiy daliy.
3. Pastebéje pazeidimg arba trikstamg dal;:
o priimkite prekes su sglyga, gabenimo dokumente nurodydami iSvadas arba
e nepriimkite prekiy, prieZzastj nurodydami gabenimo dokumente.
Abiem atvejais kuo greiciau susisiekite su ,Xylem*® arba jgaliotuoju platintoju, i$ kurio jsigijote
gaminj.

Irenginio iSpakavimas ir patikrinimas

1. Nuo gaminio nuimkite pakavimo medziagas.
2. Gaminj iSimkite atsuke varztus ir (arba) nupjove dirZus (jei yra).

JSPEJIMAS: Jsipjovimo ir nutrynimo pavojus
& Visada naudokite asmens apsaugos priemones.

3. Patikrinkite gaminio bakle ir jsitikinkite, kad netriksta jokiy daliy.
4. Jei dalys yra pazeistos arba jy triiksta, kuo greiciau susisiekite su ,Xylem* arba jgaliotuoju
platintoju.

2.1 Jrenginio tvarkymas
Jrenginj pritvirtinti ir kelti reikia taip, kaip parodyta 1 paveiksle.

ESM_MO0062_A_sc

1 pav. Kélimas
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PERSPEJIMAS: Sutraiskymo pavojus (gal@iniy)

Gaminys ir jo dalys gali bati sunkds, todél kyla sutraiSkymo pavojus.

Visada naudokite asmens apsaugos priemones.

Gaminj ir jo dalis reikia tvarkyti pagal galiojancius reikalavimus, taikomus rankiniam kroviniy
tvarkymui, kad nesusidaryty nepalankios ergonominés sglygos, sukeliancios nugaros ir
stuburo susiZalojimo pavoju.

Naudokite galiojancius reikalavimus ir konkre€iam tikslui tinkamus kranus, virves, kélimo
dirzus, kablius ir sagtis.

Pasirtpinkite, kad tvirtinimo priemonés neapgadinty jrenginio.

Keldami venkite staigiy judesiy, nes galite sutrikdyti krovinio stabiluma.

Tvarkydami saugokite Zmones ir gyvinus, kad jy nesuzalotuméte, bei turtg, kad
neapgadintuméte.

2.2 Laikymas

Gaminj laikyti reikia:

uzdengtoje ir sausoje vietoje

toliau nuo kar&cio Saltiniy

apsaugota nuo purvo

apsaugotg nuo vibracijos

esant aplinkos temperatarai nuo —25°C iki +65°C (nuo —13°F iki 149°F) ir santykiniam
drégnumui nuo 5 proc. iki 95 proc.

PASTABA:

Ant gaminio nedékite sunkiy daikty.
Saugokite gaminj nuo susidadrimy.

10
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3 Techninis aprasymas

3.1 Zymeéjimas
Vienos pakopos linijinis elektrinis siurblys, kuriame jrengtas variklis su nuolatiniu magnetu ir
inverteriu. Elektrinis siurblys gali bati sudvejinto siurblio versijos (2 varikliai) arba vieno siurblio
versijos, su vienos fazés arba trijy faziy maitinimu.
Standartinés konfiglracijos gaminys turi bati eksploatuojamas be jutiklio (bejutiklis).
Versijg su jutikliais galima gauti uZsakius.

3.2 Duomeny plokstelés

Duomeny plokstelé — tai etiketé, kurioje nurodomi:
e pagrindiniai duomenys apie gaminj;
¢ identifikavimo kodas.

Leidimas ir sertifikatai

Informacijos apie leidimus ieSkokite variklio duomeny ploksteléje:

. tikCE
o CE+Mis

3.2.1 Variklis

Variklio duomeny plokstelé

QOEOWEEOEOEOOE® @

Type*/ / ”Code:./ ,ll SN: & P T v A [‘PF mm_r vﬂ_
= [

KW THERyALLY PROTECTED |Tamb:@ i
\
| \
\ T6639

155(F) LW-155-1 |enc.
] I
@ ‘@ é ‘@ ez:a ESM_MO0024_B_sc

LR

cl
CODE :
Duty : (S1

TG638

<
¢ s el

e

HP
pm:
T

s

kg

e
;Continuuus

2 pav. Variklio duomeny plokstelé

1. Tipo apibréZimo kodas 15. NaSumo tipas

2. Vardiné jtampa 16. Gaubto tipas (NEMA)

3. Vardinis daznis 17. Svoris

4. Vardineé galia (kW) 18. Apsaugos laipsnis

5. Vardiné galia (AG) 19. Pavaros galia

6. Dalies numeris 20. Jtampa

7. lzoliacijos klasé 21. Sroveé

8. Serijos numeris 22. Dalies numeris

9. Auksciausia aplinkos temperatira 23. Serijos numeris

10. Galios veiksnys 24. Galios veiksnys

11. Vardiné srové 25. Greitis

12. Variklio pavaros efektyvumas 26. Pavary sistemos efektyvumo klasé (pagal EN 50598-2)
13. Visos galios greicio diapazonas 27. Efektyvumas visa apkrova
14. UZblokuoto rotoriaus kodiné raidé

11
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Variklio tipo apibrézimo kodas

12

NN

> 0O00 60 o

ESM_M0032_A sc

3 pav. Variklio tipo apibrézimo kodas

1. Serija
2. Variklio rémo matmenys

3. Veleno pailginimas
4. Maitinimas

5. Veleno galia®10 (kW)

6. Variklio rémo isdéstymas

7. Orientaciné rinka

8. Jtampa

ESM

90R: Dideliy matmeny jungé

80: Standartiné jungé

oo: Standartinis veleno pailginimas
S8: Pritaikytas veleno pailginimas
1: vienos fazés maitinimas

3: trijy faziy maitinimas

03: 0,37 kW (0,50 AG)

05: 0,55 kW (0,75 AG)

07: 0,75 kW (1,00 AG)

11: 1,10 kW (1,50 AG)

15: 1,50 kW (2,00 AG)

22: 2,20 kW (3,00 AG)

SVE: Jungé su vidinémis skylémis ir velenas be lizdo raktui

B14: Jungé su vidinémis skylémis
B5: Jungé su trimis skylémis
Tinka 1+5 e-HME monolitiniams siurbliams

HMHB: Tinka 1+5 e-HME siurbliams su movomis

Tinka 1+5 e-VM siurbliams

Tinka 10+22 e-HME siurbliams
Tinka 10+22 e-VM siurbliams

LNEE: Tinka vienaeiliams siurbliams
56J: Atitinka NEMA 56 JET standartg
56C: Atitinka NEMA 56C standartg
oo: Standartas

ES: EMEA

JAV: Siaurés Amerika

208-240: 208-240V AC 50/ 60 Hz
380-460 : 380-460 V AC 50/ 60 Hz
230/400: 208-240 / 380-460 V AC 50 / 60 Hz
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3.2.2 Siurblys

e-LNEEE/e-LNESE/e-LNTEE/e-LNTSE duomeny plokstelé

?@

Km\LC\’W/ARA No. 075205¢/ J%?c \
TPEe \ |/ ; S/N*
! PN& 'i / kPa Code
tmax‘f °C oF mm'l
/ tmin ¢ °C o mme O
i Qm3/h Hm Ninax 1/min P2 kKW oF MELy,,, = oT np%
- »
e ————] - %
mh'l! kgT MDEIN POLAND EGULAT\(.\HEU] No 547, ,Dj g
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4 pav. e-LNEEE/e-LNESE/e-LNTEE/e-LNTSE duomeny plokstelé

10. Hidraulinés sistemos efektyvumas didziausio efektyvumo
taske

11. Galvutés intervalas

12. Siurblio nominalioji galia

13. Auksciausia apdorojamo skyscio temperatira

17. Profiliuoto siurbliaracio skersmuo (taikoma tik profiliuotiems
siurbliaraciams)

18. Nominalus siurbliaracio skersmuo

19. Siurblio masé

. Elektrinio siurblio rinkinio tipas

. Serijos numeris (data ir progresinis skaicius)
. Srauto greicio diapazonas

. Zemiausia apdorojamo skyscio temperatira
. DidZiausias darbinis slégis

8. Maziausias efektyvumo indeksas esant 2900
aps./min.

9. Elektrinio siurblio rinkinio kodas

U B W N -

e-LNEEE/e-LNESE/e-LNTEE/e-LNTSE identifikavimo kodas

[LINE[s|El4lo]-1]2]s]/]1]s A/ E[Plo2lcIslal [ | | | | ||

ofoe 000000

ESM_MO0035_A_sc

5 pav. e-HME tipo apibrézimo kodas
= vienaeilis viengubas

1. Siurblio tipas [LNE]

[LNT] = vienaeilis dvigubas
2. Mova [E]= pailgintas velenas
[S] = standus velenas
3. Variklio veikimas [E] = e-SM
4. Siurblio dydis ISleidimo vamzdzio skersmuo — nominalus siurbliaracio skersmuo
5. Variklio nominali galia kW x 10
6. Specialus [A arba B] = sutrumpintas vidutinis skersmuo, kuris neoptimizuoja variklio galios
sutrumpintas [X] = sutrumpintas vidutinis skersmuo, atitinkantis klienty poreikius
siurbliaratis
7. Variklio tipas [/E] = e-SM
8. Poliy skaicCius [P] =e-SM
9. Elektros jtampa + [02] = 1x 208-240V
daznis [04] = 3x 380-460V
[05] = 3 x 208-240 / 380-460 V
10. Siurblio korpuso [C] = Ketus
medziaga
11. Siurbliaracio medziaga [C] = Ketus

[S] = Nertdijantysis plienas

13
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[B] =Bronza
[N] = Lietas nerUdijantysis plienas (1.4408)
[R] = Dupleksas (1.4517)

12. Mechaninio [4] = SiC/anglis/EPDM
sandariklio ir [2] = SiC/anglis/FKM
sandarinimo Ziedo [Z] = SiC/SiC/EPDM
konfigliracija [W] = SiC/SiC/FKM

[L..] = volframo karbidas / metalu impregnuota anglis / EPDM
[U..] = volframo karbidas / metalu impregnuota anglis / FKM

3.3 Pagrindiniy variklio ir inverterio komponenty pavadinimai

Jrenginyje galima jdiegti funkcijas, kuriy reikia montavimo vietoje.

| <
S
| E\
i
6 pav. Pagrindiniai komponentai — vienfazis ir trifazis modeliai
1 lentelé. Komponenty apraSymas
Padéties Sukimo momentas +15%
. Aprasas
numeris [Nm] [inelbs]
1 Varitas 1,4 12,4
2 Gnybty dézés dangtis - -
3 Papildomas modulis su dirzu - -
4 M12 1/0 kabelio riebokslis 2,0 17,7
5 M20 kabelio riebokslis maitinimo kabeliams 2,7 23,9
6 M16 1/0 kabelio riebokslis 2,8 24,8

14



It - Originaliy instrukcijy vertimas

7 Pavara (vienfaziuose modeliuose) - .
8 Variklis - .
9 Varitas 6,0 53,1
10 Pavara (trifaziuose modeliuose) - -
11 Tarpiklis - -

Gamykloje surinktos dalys

Papildomos dalys

2 lentelé. Jtrauktos dalys

Dalis Kiekis | Pastabos

M12 3
Kaistis kabelio rieboksliui M16 1

M20 1
Kabelio riebokslis ir fiksavimo M12 3 Korinis kabelio 3,7-7,0 mm (0,145 - 0,275 in)
verzlé M16 1 skersmuo: 4,5-10,0 mm (0,177 - 0,394 in)
Kabelio riebokslis M20 1 7,0-13,0 mm (0,275 - 0,512 in)

PASTABA:

sudvejinty siurbliy versijoje jau yra jrengtas rySio laidas tarp dviejy inverteriy.

3 lentelé. Papildomos dalys

Dalis Aprasas
Jutikliai Su jren.gi.niy g.ali.mi naudoti Sie jutikliai:
o Slégio jutiklis
Adapteris ,M20 Metric” j 1/2" NPT adapterj (preke visada pristatoma JAV rinkai)

RS485 modulis

Keliy siurbliy sistemai prie priezitros sistemos prijungti kabeliu (Modbus arba BACnet MS/TP

protokolas)

3.4 Naudojimo paskirtis

3.5 Netinkamas naudojimas

Vandens tiekimo sistema gyvenamuosiuose pastatuose
Oro kondicionavimo sistemos
Vandens valymo sistemos
Pramoninés sistemos
Buitinio karsto vandens cirkuliavimo sistemos

PERSPEJIMAS:

Netinkamai naudojant gaminj gali susidaryti pavojingos salygos, kilti traumos ir turto sugadinimo

pavojus.

Be to, zilrékite e-LNEE, e-LNES, e-LNTE ir e-LNTS siurbliy trumpg pradzios vadovg bei
montavimo, eksploatavimo ir prieZitros vadova, kurie pateikiami su gaminiu.

15
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4 |rengimas

4.1 Mechaninis montavimas
Be to, zidrékite e-LNEE, e-LNES, e-LNTE ir e-LNTS siurbliy trumpg pradzios vadova bei
montavimo, eksploatavimo ir prieZitros vadova, kurie pateikiami su gaminiu.

4.1.1 Montavimo vieta

PAVOJUS: Potencialiai sprogios aplinkos keliamas pavojus

Jrenginj naudoti potencialiai sprogiose aplinkose arba aplinkose, kuriose yra degiy dulkiy (pvz.,
medienos dulkiy, milty, cukraus ir gridy), grieZtai draudziama.

PERSPEJIMAS:

Visada naudokite asmens apsaugos priemones.

Visada naudokite tinkamus darbo jrankius.

Rinkdamiesi montavimo vietg ir jrenginj prijungdami prie hidraulinés ir elektros sistemuy,
grieztai laikykités galiojanciy reikalavimy.

Jsitikinkite, kad jrenginio jvesties apsauga (IP 55, 1 tipo NEMA) yra tinkama montavimo
aplinkai.

ISPEJIMAS:

Jvesties apsauga: siekiant uztikrinti IP55 (1 tipo NEMA) apsauga, jrenginj reikia tinkamai
uzdaryti.

Prie$ atidarydami jungCiy dézés dangtj patikrinkite, ar jrenginyje néra vandens.
Patikrinkite, ar visi nenaudojami kabeliy rieboksliai ir kabeliy angos yra tinkamai
uzsandarintos.

Patikrinkite, ar plastikinis dangtis tinkamai uzdarytas.

Gnybty dézés be dangcio nepalikite, nes ji gali uzsitersti.

4.1.2 |renginio montavimas

16

Jrenginj pastatykite taip, kaip pavaizduota 7 pav.

Ant siurblio korpuso esancios rodyklés parodo srautg ir sukimosi krypt;.
Eksploatuojant su slégio jutikliais, jie turi bati sumontuoti vietoje kamsciy, esanciy ant
jsiurbimo ir iSleidimo jungiy.
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L

ESM_MO0011_B_sc

7 pav. Leistinos padétys

4.1.3 Lauko jrenginio montavimas

Jei montuojate lauko jrenginj, pasirapinkite tinkamu dangciu (Zr. pavyzdj 8 pav.).
Dangcio dydis turi biti toks, kad ant variklio nekristy sniegas, lietus ir tiesioginiai saulés

spinduliai; laikykités 9 par. 13 lentelés gairiy.

ESM_MO0012 B _sc

8 pav. Montavimas lauke

Maziausias tarpas

Plotas e-SM pavaros modelis

Laisvas atstumas

Vir§ jrenginio 103..105..107..111..115

>260 mm (10,2 in)

103..105..107..111..115

>260 mm (10,2 in)

Minimalus atstumas tarp dviejy
jrenginiy pagal siurblio centrine asj 303..305..307..311..315..322

2300 mm (11,8 in)

17
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4.2 Elektros instaliacija

PAVOJUS: Elektros pavojus

Jjungti j elektros tinklg gali tik elektrikas, iSmanantis visus galiojanCiuose reglamentuose apradytus
techninius, profesionalams skirtus, reikalavimus.

4.2.1 Reikalavimai elektros sistemai

Specialiems Zemiau nurodytiems reikalavimams galioja vietinés direktyvos.

Elektriniy jung€iy kontrolinis sgrasas

Patikrinkite, ar tenkinami toliau nurodyti reikalavimai.

Elektros laidai apsaugoti nuo aukstos temperatiros, vibracijos ir susilietimo.

Maitinimo srové ir jtampa turi atitikti specifikacijas, nurodytas jrenginio duomeny ploksteléje

Maitinimo tiekimo sistemoje yra:

— Maitinimo tinklo izoliatoriaus jungiklis su maziausiai 3 mm tarpu tarp kontakty.

JZeminimo gedimo grandinés pertraukiklis (GFCI) arba liekamosios srovés prietaisai (RCD),

dar vadinami automatiniais nuotékio j Zeme grandinés pertraukikliais (ELCD); atitinka Siuos

reikalavimus:

- Vienos fazés maitinimo versijose naudokite GFCI (RCD), kurie gali aptikti kintamasias
sroves (AC) ir pulsuojancias sroves su DC komponentais. Sie GFCI (RCD) yra pazyméti

Cia parodytu simboliu

- Trijy faziy maitinimo versijose naudokite GFCI (RCD), kurie gali aptikti AC ir DC sroves.
Sie GFCI (RCD) yra pazymeéti Gia parodytais simboliais == (=]

- Naudokite GFCI (RCD) su paleidimo delsa, kad iSvengtuméte problemuy, susijusiy su
trumpalaikémis jzeminimo srovémis.

- GFCI (RCD) dydis turi atitikti sistemos konfigdracija ir aplinkos salygas.

PASTABA:

Kai renkatés automatinj nuotékio j Zzeme grandinés pertraukiklj arba jZeminimo gedimo grandinés
pertraukiklj, batinai jvertinkite bendrg visy sistemos jrenginiy nuotékj j zeme.

Nurodymai dél elektros valdymo skydo

PASTABA:

Valdymo skydas turi atitikti elektrinio siurblio rodiklius. Netinkami deriniai neuztikrina jrenginio
apsaugos.

Patikrinkite, ar tenkinami toliau nurodyti reikalavimai.

Valdymo skydas turi apsaugoti siurblj nuo trumpojo jungimo. Siurbliui apsaugoti galima
naudoti uzdelsto veikimo saugiklj arba C tipo grandinés pertraukiklj (MCB).
Siurblyje jrengta terminé ir perkrovos apsauga.

PAVOJUS: Elektros pavojus

Pries atlikdami bet kokius elektrinius sujungimus, jsitikinkite, kad jrenginys ir elektros skydas
yra izoliuoti nuo maitinimo Saltinio ir negali bdti prijungti prie jtampos.

Prisilietus prie elektros sistemos daliy galima mirtinai susizaloti, net jei jrenginys yra iSjungtas.
Pries jrenginyje atlikdami bet kokius darbus, tinklo jtampa ir kity jvesCiy jtampa turi bati
iSjungta 9 lenteléje nurodytg laika.
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|zeminimas

PAVOJUS: Elektros pavojus

Prie§ mégindami prijungti kitas elektros jungtis, visada prie jZeminimo gnybto prijunkite iSorinj
apsauginj laidininka.

|Zeminkite visus elektrinius siurblio ir variklio priedus. Patikrinkite, ar prijungta tinkamai.
Patikrinkite, ar apsauginis laidininkas (jZeminimo) yra ilgesnis nei fazés laidininkai; jei
maitinimo laidininkas netyc€ia atsijungty, apsauginis laidininkas (jZeminimo) turi bati paskutinis
atjungtas nuo gnybto.

Elektrinj triukdmg sumazinsite naudodami kabelj su keliomis gijomis.

4.2.2 Laidy tipai ir parametrai

Visi kabeliai turi atitikti vietinius ir nacionalinius standartus, taikomus skerspjaviui ir aplinkos
temperatdrai.

Naudokite bent 70°C (158°F) temperatirai atsparius kabelius; kad bty laikomasi UL
(,Underwriters Laboratories®) reikalavimuy, visas maitinimo jungtis reikia sujungti naudojant
toliau nurodyty tipy varinius kabelius, atsparius bent 75°C temperatdrai: THW, THWN
Kabeliai jokiu blidu negali liestis prie variklio korpuso, siurblio ir vamzdziy.

Prie maitinimo gnybty ir gedimo signalo relés (NO, C) prijungtus laidus reikia atskirti nuo kity,
naudojant sustiprintg izoliacijg.

4 lentelé. Elektros jungciy kabeliai

Elektros maitinimo laidas Sukimo momentas
|renginio rezimas ; i L
(maitinimas) szuc!g numerial Laidy numeriai Tinklo ir variklio |zeminimo
x didZiausias vario e . - s
L x didZiausias AWG kabeliy gnybtai laidininkas
skerspjivis
. . 3x1,5mm? L Spyruoklinés
Viena fazé 3%0,0023 kv. col. 3x15AWG Spyruoklinés jungtys jungtys
. 4x1,5mm? 0,8Nm 3Nm

Trys fazés 4x0,0023 kv. col. Ax15AWG 7,1 lb-in 26,6 Ib-in

Kontroliniai kabeliai

ISoriniai besroviai kontaktai turi bati tinkami perjungti < 10 V nuolatine srove.

PASTABA:

Kontrolinius kabelius montuokite atskirai nuo maitinimo kabeliy ir gedimo signalo relés kabelio.
Jei kontrolinius kabelius tiesite lygiagrec€iai maitinimo kabeliui arba gedimo signalo relei,
atstumas tarp kabeliy turi bati didesnis nei 200 mm.

Maitinimo kabeliy nesukryziuokite; jei tg padaryti batina, kryziuoti leidziama 90° kampu.

5 lentelé. Rekomenduojami kontroliniai kabeliai

e-5M pavaros |.<ontroI|n|s Signalo / valdymo laidai AWG Sukimo momentas
kabelis
- e 0,75+1,5 mm? ) 0,6 Nm
Visi 1/0 laidininkai 0,00012:0,0023 kv. col. 18:16 AWG 5,4 Ib-in

4.2.3 Maitinimo jungtis

PERSPEJIMAS: Elektros pavojus

Prisilietus prie elektros sistemos daliy galima mirtinai susizaloti, net jei jrenginys yra iSjungtas.
Prie$ jrenginyje atlikdami bet kokius darbus, tinklo jtampa ir kity jves€iy jtampa turi bati iSjungta 9
lenteléje nurodytg laika.
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20

PERSPEJIMAS:

Elektronine pavarg junkite tik prie saugios itin zemos jtampos grandinés (SELV = angl. ,very low
safety voltage®). Grandinés, skirtos naudoti su iSorine rysio ir valdymo jranga, uztikrina izoliacija
nuo pavojingy besisliejanciy grandiniy jrenginio viduje. RySio ir valdymo grandinés jrenginio viduje
svyruoja maseés atzvilgiu ir klasifikuojamos kaip SELV. Jos turi bdti jungiamos tik prie kity SELV
grandiniy, kad visos grandinés islikty SELV ribose ir nesusidaryty masés kilpos. Fizinis ir elektrinis
rySio ir valdymo grandiniy atskyrimas nuo ne SELV elektriniy grandiniy turi bati atliktas ir inverteriy
viduje, ir iSoréje.

6 lentelé. Maitinimo kabeliy sujungimo procedira

Nuoroda
1. Atidarykite gnybty dézés dangtj (2) iSsuke varztus (1). 6 av
2. | M20 kabelio riebokslj (5) jkiSkite maitinimo kabelj. pav.
3. Kabelj prijunkite pagal sujungimo schema.
4. Prijunkite jZeminimo laidininkg (masé), kuris bty ilgesnis nei fazés laidininkai. 9 pav.
5. Prijunkite fazés laidus.
6. UZdarykite dangtj (2) ir priverzkite varztus (1). 6 pav.

7 lentelé. I/O sujungimo procedira

Nuoroda
1. Atidarykite gnybty déZés dangtj (2) iSsuke varztus (1). 6 pav.
2. Kabelj prijunkite pagal sujungimo schema. 10 pav.
3. UZdarykite dangtj (2) ir priverzkite varztus (1). 6 pav.

1~ IE]
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|
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9 pav. Sujungimo schema
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10 pav. Junggiy lipdukas
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22

8 lentelé. I/O gnybtai

Elementas Gnybtai  |[Nuor.|Aprasas Pastabos
C 4 |COM —klaidos bisenos relé UZdarytas: klaida
Gedimo signalas ) ) ) Atviras: klaidos néra arba jrenginys
NO 5 [NO - klaidos blsenos relé i¢jungtas
Pagalbinés jtampos 15V 6 Pagalbinés jtampos tiekimas: +15 V |15 V nuolatiné srové, 2 maks. 100
tiekimas nuolatiné srové mA
o P2IN/S+ 7 |Pavaros rezimas: 0-10 V jvestis 0+10V nuolatiné srové
Analoginé jvestis GND. elektronings si
0-10V P2C/s- 8 |GND 0-10V jvestiai GND, elektronines sistemos
jZeminimas (skirta S+)
I3orinis slegio P14 9 ISorinis maitinimo jutiklis: +15 V 15 V nuolatiné srové, ¥ maks. 100
jutiklis [taip pat nuolatiné srové mA
skirtuminis] P1- 10 |Iorinis jutiklis: 420 mA jvestis 420 mA
I3orinis PALEIDIMAS | 11 |’3rinés jungimo /isjungimo Numatytasis nuo trumpojo
paleidimas / jvesties nuoroda jungimo apsaugotas siurblys
sustabdymas  [SUSTABDYMAS| 12 |I3oriné jjungimo / i§jungimo jvestis |[nustatytas VEIKTI
Vandens trikumas ZEMAS+ 13 |Nepakanka jeinancio vandens Numatytasi_s trumpasi.SJ.'ungimas
Y . . ) Vandens trikumo aptikimas:
Isoreje ZEMAS- 14 |Zemo vandens lygio nuoroda jjungtas
B1 15 |RS485 1 prievadas: RS485-1N B (-) |ACT, HCS valdymo reZimas: RS 485
o Al 16 |RS485 1 prievadas: RS485-1P A (+) |1 Prievadas isoriniam rysiui
Rysiy magistralé MSE, MSY valdymo rezimas: RS
GND 17 |Elektroninis GND 485 1 prievadas keliy siurbliy
sistemoms
RS485 2 prievadas: RS485-2N B (-)
B2 18 o . .
veikia tik su papildomu moduliu
Rysiy magistralé A2 19 RS485 2 prievadas: RS485-2P A (+) |RS 485 2 prievadas iSoriniam rysiui
veikia tik su papildomu moduliu
GND 20 |Elektroninis GND
C 25 |COM —klaidos bisenos relé Maitinimo kabeliy atveju
naudokite M20 kabelio rieboksl;
Gedimo signalas ) _ ) UZdarytas: klaida
NO 24 |NO - klaidos bisenos relé Atviras: klaidos néra arba
jrenginys iSjungtas
C 23 [Bendras kontaktas Maitinimo kabeliy atveju
Variklio veikimo naudokite M20 kabelio rieboksl;
signalas NO 22 |Normaliai atidarytas kontaktas |Atviras: variklis veikia
UZdarytas: variklis neveikia
Pii?rl]blgses 15V 21 Pagalbinés jtampos tiekimas: 15 V nuolatiné srove,  maks.
!. .p +15 V nuolatiné sroveé 100 mA
tiekimas
L . S+ 20 |Pavaros rezimas: 0—10 V jvestis |0+10 V nuolatiné srové
Analoginé jvestis GND. elektronings s
0-10V 5 19 |GND 0-10V jvestiai GND, elektronines sistemos
jizeminimas (skirta S+)
I3orinis slégio P14 18 ISorinis maitinimo jutiklis: +15 V |15 V nuolatiné srové, X maks.
jutiklis [taip pat nuolatiné srové 100 mA
skirtuminis] P1- 17 |13orinis jutiklis: 4—20 mA jvestis |4+20 mA
o P2+ 16 ISorinis maitinimo jutiklis: +15 V |15 V nuolatiné srové,  maks.
Isor.ln;'skT'leglo nuolatiné srové 100 mA
utiklis
) P2- 15 [Jutiklio 4-20 mA jvestis 4+20 mA
Isgr'lms Paleidimas | 14 .Isorlr.1e fjungimo / isjungimo Numatytasis nuo trumpojo
paleidimas / jvestis
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sustabdymas ISorinés jjungimo / iSjungimo  |jungimo apsaugotas siurblys
Sustabdymas| 13 jvesties nuoroda nustatytas VEIKTI
Vandens Zemas+ 12 |Nepakanka jeinancio vandens |Numatytasis trumpasis jungimas
_ L . . . Vandens trikumo aptikimas:
trukumas iSoréje|  Zemas- 11 |Zemo vandens lygio nuoroda -
jjungtas
RS485 2 prievadas: RS485-2N B
B2 10 |(-) veikia tik su papildomu
moduliu . o
RySiy magistrale RS485 2 prievadas: RS485-2P A rngi‘tﬁs 2 prievadas iSoriniam
A2 9 |(+) veikia tik su papildomu ¥
moduliu
GND 8 |Elektroninis GND
RS485 1 prievadas: RS485-1N B
B1 7 0 prievacas ACT, HCS valdymo reZimas: RS
B ) ) - 485 1 prievadas iSoriniam rysiui
Rysiy magistralé Al 6 RS485 1 prievadas: RS485-1P A Valdymo rezimas MSE, MSY: RS
(+) 485 1 prievadas keliy siurbliy
GND 5 |Elektroninis GND sistemoms
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5 Eksploatacija

Jei susiklosto dvi ar daugiau i$ iy salygu:

e auksta aplinkos temperattra

o Auksta skys€io temperatira

o darbiniai tadkai, kuriuose reikalinga didZiausia jrenginio galia

e nuolatiné maza tinklo jtampa,

gali sutrumpinti jrenginio tarnavimo trukme ir (arba) gali prasidéti deforsavimas: daugiau
informacijos suteiks ,Xylem* arba jgaliotasis platintojas.

Be to, Zitrékite e-LNEE, e-LNES, e-LNTE ir e-LNTS siurbliy trumpg pradZios vadova bei
montavimo, eksploatavimo ir prieZitros vadova, kurie pateikiami su gaminiu.

5.1 Laukimo trukmé

24

PERSPEJIMAS: Elektros pavojus

Prisilietus prie elektros sistemos daliy galima mirtinai susizaloti, net jei jrenginys yra iSjungtas.
Prie$ jrenginyje atlikdami bet kokius darbus, tinklo jtampa ir kity jvesciy jtampa turi bati iSjungta 9
lenteléje nurodytg laika.

9 lentelé. Laukimo trukmé

ReZimas (maitinimas) Minimali laukimo trukmé (min.)
Viena fazé 4
Trys fazés 5

PERSPEJIMAS: Elektros pavojus

Daznio keitikliuose yra nuolatinés srovés jungties kondensatoriai, kuriais srové teka net iSjungus

daznio keitiklj.

Kad nekilty elektros sistemos keliamas pavojus:

o Atjunkite kintamosios srovés tiekimg

o Atjunkite visy tipy nuolatinius magnetinius variklius

o Atjunkite visus nuolatinés srovés jungties nuotolinius maitinimo Saltinius, jskaitant atsargines
baterijas, nenutrikstamo elektros energijos tiekimo jrenginius ir nuolatinés srovés jungtis su
kitais dazniy keitikliais.

o Palaukite, kol kondensatoriuose visiskai neliks srovés ir tik tada atlikite techninés priezitros ar
remonto darbus; apie laukimo trukme skaitykite 9 lenteléje.
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6 Programavimas

Atsargumo priemonés

PASTABA:

o Prie§ pradédami programuoti, atidZiai perskaitykite ir laikykités pateikty nurodymuy, kad visus
nustatymus atliktumeéte tinkamai ir nesukeltuméte trikCiy.
o Visus pakeitimus atlikti gali tik kvalifikuoti technikai.

6.1 Valdymo skydelis

ESM_M0021_C sc

11 pav. Valdymo skydelis

10 lentelé. Valdymo skydelio aprasymas

';?‘::i:: Aprasas Par.
1 Mazinimo mygtukas 6.2
2 Didinimo mygtukas 6.2
3 START/STOP (PALEIDIMO / SUSTABDYMO) ir meniu atidarymo mygtukas 6.2
4 MAITINIMO LED 6.3.1
5 Blsenos LED 6.3.2
6 Greicio LED juosta 6.3.3
7 Ry3iy LED 6.3.4
8 Matavimo vienety LED 6.3.5
9 Ekranas 6.4
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6.2 Mygtuky aprasymas

11 lentelé. Mygtuky funkcijos

Mygtukas

Funkcija

O

Pagrindinis rodinys (Zr. 6.4.1 skyriuje): sumaZina reikiama pasirinkto valdymo rezimo
verte.

Parametry meniu (Zr. 6.4.2 skyriuje): sumaZzina rodoma parametro indeksa.

Parametry perzidra / koregavimas (zr. 6.4.2 skyriuje): sumazina rodomo parametro verte.
Nulinio slégio automatinis kalibravimas (Zr. 6.5 skyriuje, P44): automatinis slégio jutiklio
kalibravimas.

®

Pagrindinis rodinys (Zr. 6.4.1 skyriuje): padidina reikiamg pasirinkto valdymo rezimo verte.
Parametry meniu (Zr. 6.4.2 skyriuje): padidina rodomo parametro indeksa.

Parametry perzidra / koregavimas (zr. 6.4.2 skyriuje): padidina rodomo parametro verte.
Nulinio slégio automatinis kalibravimas (Zr. 6.5 skyriuje, P44): automatinis slégio jutiklio
kalibravimas.

=)
€

Pagrindinis rodinys (Zr. 6.4.1 skyriuje): siurblio PALEIDIMAS / SUSTABDYMAS
Parametry meniu (zr. 6.4.2 skyriuje): perjungia parametry perzira / koregavima.
Parametry perzidra / koregavimas (Zr. 6.4.2 skyriuje): i$saugo parametro verte.

=)
€

ilgas paspaudimas

kel

Pagrindinis rodinys (Zr. 6.4.2 skyriuje): perjungia j parametro pasirinkima.
Parametry meniu: perjungia j pagrindine perzilra

7N\
®

Pagrindinis meniu: perjungia greicio ir hidrostatinio slégio matavimo vienetus (Zr. 6.4.1
skyriuje).

9
7=
&

Pagrindinis vaizdas: perjungia greicio ir hidrostatinio slégio matavimo vienetus, iSjungia
mygtuky veikima (isskyrus paleidimo / sustabdymo mygtuka) (zr. 6.4.1 par.).

6.3 LED apraSymas

6.3.1 POWER (power supply) / MAITINIMAS (elektros energijos tiekimas)
Jjungus (FEMMER (MAITINIMAS) siurblys pradedamas maitinti ir elektroniniai prietaisai ima veikti.

6.3.2 STATUS (BUSENA)

LED Busena
ISjungta Elektrinis siurblys sustabdytas
Dega zalia Elektrinis siurblys veikia

Mirksi Zalia ir oranZiné

Neuzrakinimo jspéjamasis signalas elektriniam siurbliui veikiant

Dega oranziné

Neuzrakinimo jspéjamasis signalas, kai elektrinis siurblys sustabdytas

Dega raudona

Uzrakinimo klaida, elektrinis siurblys negali biiti paleistas

6.3.3 SPEED (speed bar) / GREITIS (greicio juosta)

Ja sudaro 10 LED lempuciy, kuriy kiekviena reiSkia eigg procentais nuo 10 iki 100 proc., greicio
diapazong nuo P27 parametro (maziausias greitis) iki P26 parametro (didziausias greitis).
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LED juosta

Blsena

Jjungta

Variklis veikia; greitis atitinka procentinj etapg, kurj Zymi degancios LED juostos
lemputeés (pvz., 3 degancios LED lemputés rodo 30 proc. greitj).

Mirksi pirma LED

Variklis veikia; greitis maZesnis nei absoliutus minimumas, P27

ISjungta

Variklis sustabdytas
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6.3.4 COM (rysys)

1 sglyga
o RySiy magistralés protokolas yra ,Modbus RTU* protokolas; P50 parametras yra lygus
»,Modbus* vertei
o Naudojamas papildomas rySiy modulis.
LED Busena
I$jungta |renginys rysiy magistralei skirtuose gnybtuose neaptinka jokiy galiojanciy ,Modbus“
pranesimy.
Dega Zalia Jrenginys aptiko rysiy magistrale esanciuose gnybtuose ir atpaZino tinkama
adresavima.
Mirksi Zalia lemputé |renginys aptiko rysiy magistrale esanciuose gnybtuose ir nebuvo tinkamai
adresuotas.
Deganti zalia, kuri véliau Jrenginys maZiausiai 5 sek. neaptiko galiojancio ,Modbus RTU“ pranesimo.
uZgesta
Deganti Zalia, kuri véliau Jrenginys maZiausiai 5 sek. nebuvo tinkamai adresuotas.
ima mirkséti
2 salyga
¢ RySiy magistralés protokolas yra BACnet MS/TP protokolas; P50 parametras yra lygus
.,BACnet" vertei
¢ Naudojamas papildomas rySiy modulis.
LED Busena
ISjungta Jrenginys jokiy galiojanciy uzklausy i$ ,BACnet MS/TP* prietaisy negavo maziausiai 5
sek.
Dega Jrenginys informacijg siuncia kitam ,BACnet MS/TP“ prietaisui.
3 salyga

Naudojamas papildomas rysiy modulis.

6.3.5 Matavimo

LED Busena

ISjungta RS485 arba belaidé jungtis sugedusi arba jos néra.

Mirksi |renginys siuncia informacija rySiy moduliui

vienetas

Dega LED Matmuo aktyvus Pastabos

10xRPM SiurbliaraCio sukimosi greitis Ekrane greitis rodomas 10xRPM

BAR Hidraulinés sistemos hidrostatinis | Ekrane rodoma hidrostatinio slégio verté barais

PSI slégis Ekrane rodoma hidrostatinio slégio verté psi
vienetais
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6.4 Ekranas

6.4.1 Pagrindiné perzitra

28

Ekranas | ReZimas Aprasas
L] OFF (iSjungta) 11ir 12 kontaktuose (Zr. 5.4 skyriuje) trumpojo jungimo néra.
Pastaba. Jo rodymo prioritetas yra mazesnis nei SBY rezimo.
ESES STOP Siurblys sustabdytas rankiniu badu.
(SUSTABDYMAS) Jei iSjungus P04 (zr. 6.5.1 skyriuje), jjungiamas siurblys, jis sustabdomas, kad
neveikty variklis. Mirksi STP (w %w)
Rankinis siurblio sustabdymas:
o Apavyzdys.
CPP / PPP valdymo rezimai su pirmine reikiama 1,00 bar verte (hidrostatinio
sleg|o) ir maZ|au5|a O 5 bar verte:
—> (&) vieng karta paspauskite a@
. B pavyzdys.
ATC valdymo reZimas su pirmine reikiama 200 10xRPM verte (greicio):
00 10X RPM =S vieng kartg paspauskite —
K ON (jjungta) Siurblys jjungtas; pasirinkus valdymo rezimg variklis jsijungia.
Pasirodo kelioms sekundéms, kai 11 ir 12 kontaktuose (Zr. 5.4 par.) jvyksta
trumpasis jungimas ir siurblys veikia ne SUSTOJIMO rezimu.
Rankinis siurblio nustatymas ON (JJUNGTA) rezimu:
o A pavyzdys.
CPP / PPP valdymo rezimas, kuris pasiekia reikiamg 1,00 baro verte, pradedant
nuo ma2|au5|os 0,5 baro vertés po rankinio sustabdymo:
iy > © vieng karta paspauskite a@ —, 0 po keliy sekundziy... = @
BAR
o B pavyzdys.
ACT valdymo rezimas, kuris pasiekia reikiamg 200 10xRPM verte (greicio),
pradedant nuo maziausios 80 10xRPM vertés po rankinio sustabdymo:
- :-\_LJ paspauskite a@ — vieng kartg, o po keliy sekundziy... - @
Siurbliui veikiant galima matyti faktinj hidrostatinj slégj ir faktinj greitj:
o A pavyzdys
CPP / PPP valdymo rezimai su faktiniu 1,00 baro vertés hidrostatiniu slégiu ir
atitinkamu faktinu 352 10xRPM greiciu:
He 'HBAR BN (V) @ 352 10XRPM ENYE Rl n
@MN-"CBAR
o B pavyzdys
ACT valdymo rezimas su faktiniu 200 10xRPM greiciu ir atitinkamu faktiniu 2,37
bar hidrostatiniu slégiu: )
() —> — po 10 sek. arba
Stand-by Analoginé jvestis yra sukonfiglruota kaip greicio nustatymas (P40 = @ o m),
(Parengtis) nuskaityta reikSmé yra parengties zonoje, o P34 = STP (Zilrékite 6.6.1 par.)

Lock (Uzrakinimas)

Pastaba: jo rodymo prioritetas yra mazesnis nei STOP rezimo.

Norédami uzrakinti, paspauskite i\': )+ .lr palaikykite 3 sekundes; uzrakinimas

bus patvirtintas trumpai parodant m

Jis rodomas, jei paspaudziamas mygtukas (iSskyrus % © ) po to, kai buvo atlikta

uzrakinimo proceddra.

Pastaba: funkcija, susijusi su paleidimu / sustabdymu , yra visada iSjungta.
Paleidus mygtukai bus uzrakinti, jei jie buvo uzrakinti iSjungiant
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Numatytoji reikSmé: atrakinta

| S Unblock
(Atrakinimas)

Norédami atrakinti, paspauskite {
bus patvirtintas [ifflpai parodant

Pastaba: paleidus mygtukai bus atrakinti, jei jie buvo atrakinti iSjungiant
Numatytoji reikSmé: atrakinta

7 ir palaikykite tris sekundes; atrakinimas

6.4.2 Parametry meniu perzilra

Parametry meniu galima:

e pasirinkti visus parametrus (Zr. 6.5 skyriuje);
o atidaryti parametro perzitros / koregavimo funkcijg (zr. 6.2 skyriuje).

Parametras

Aprasas

Power on (maitinimas jjungtas)

Jei jjungus parametry meniu, atidaromas rodinys, kai P23 yra jjungtas,

mirksi P20: [l — (a8,

jveskite slaptaZodj, kad perziGrétumeéte ir pakeistuméte parametrus.

Password timeout (baigési
slaptaZodzio jvedimo laikas)

Jei P23 yra jjungtas ir joks mygtukas i$ paskutinio parametro meniu rodinio
néra nuspaudiiamas ilgiau kaip 10 minuciy, tiek rodinys, tiek parametry
Dar kartg jveskite slaptazodj, kad perzitrétuméte ir pakeistuméte
parametrus.

Parameters Menu (parametry
meniu)

Kai P23 yra i$jungtas arba jvedus slaptaZodj (P20), parametrus galima ir
perziréti, ir koreguoti. Atidarius parametry meniu, ekrane rodomas:

%
%

REE - [

mirksintis parametras, kuris reiskia, kad galima pasirinkti.

Parameters Editing/Visualization
(parametry koregavimas / perziira)

Parametro verte galima pakeisti mygtukais arba ,Modbus” ir ,BACnet” rysiy
protokolais.

Grjzus j parametry meniu, rodomas parametro indeksas padidinamas
automatiskai. Daugiau informacijos rasite 6.5 skyriuje.

o A pavyzdys (P20) nuo 000 iki 066:
’ iki... a@—)@%

i Ke

%
R - N
o 2 pavyzdys (P26) nuo 360 iki 300:

B E - C
I

/ nustato norima verte—

- - [

|ki...—>@—>@—>

6.4.3 Pavojaus signaly ir klaidy perziara

Parametras | Aprasas

(Pavojaus Pavyzd7iui:

signalg) - (pvz., BAR)
- .

(pvz., 10xRPM)

Alarm Jsijungus pavojaus signalui, ekrane pakaitomis su pagrindiniu rodiniu yra rodomas atitinkamas kodas.

Daugiau informacijos rasite 6.7 skyriuje.

(Klaida) PavyzdZiui:

Error Atsiradus klaidai, ekrane pasirodo atitinkamas identifikavimo kodas.
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| | Daugiau informacijos rasite 6.7 skyriuje.

6.5 Programinés jrangos parametrai

Parametrai vadove Zymimi skirtingai, atsizvelgiant j tipa:

Zenklas

Parametro tipas

Jokio Zenklo

Taikoma visiems jrenginiams

= Tik skaityti

6.5.1 Buaseny parametrai

veikimo trukmé valandomis)

p—

Nr. | Parametras Matavimo Aprasas
vienetas
P01 | Required value (reikiama bar/psi/ Sis parametras parodo aktyvios reikiamos vertés SOURCE
verté) rpmx10 (Saltinj) ir VALUE (verte).
PerZiiiros ciklai tarp SOURCE (Saltinio) ir VALUE (vertés)
jvyksta kas 3 sek.
SOURCES (SALTINIAI):
o SP(SP): reikalinga vidiné nustatytoji reikSmé, susijusi su
pasirinktu valdymo rezimu
o VL (UL): iSoriné reikalinga nustatytoji greicio reikSme,
susijusi su 0-10V jvestimi.
Atsizvelgiant j pasirinkta valdymo reZima, VERTE gali reiksti
greitj arba hidrostatinj slégj: hidrostatinio slégio atveju
matavimo vienetas nustatomas pagal parametrg P41.
P05 | Operating time months Bendras ménesiy, kada buvo jjungta j elektros tinkla,
(veikimo trukmé ménesiais) skaiCius, kad bty galima pridéti prie P06.
P06 | Operating time hours h Bendras valandy, kada buvo jjungta j elektros tinklg, skaicius,
(veikimo trukmé valandomis) kad bty galima pridéti prie PO5.
P07 | Motor Time Months (variklio Sis parametras parodo bendraja veikimo trukme ménesiais,
veikimo trukmé ménesiais) kuri bus pridéta prie P08.
P08 | Motor time hours (variklio h Sis parametras parodo bendraja veikimo trukme valandomis,

kuri bus pridéta prie P07.

P09 | 1st error (pirmoji klaida)

Sis parametras i$saugo paskutine klaida chronologine tvarka.

Pakaitomis rodoma informacija apie vertes:

o (Exx): xx nurodo klaidos koda

o (Hyy): yy yra valandy verté, susijusi su P05-P06, kai
jvyksta Exx klaida

o (Dww): ww yra dieny verté, susijusi su P05-P06, kai
jvyksta Exx klaida

o (Uzz): zz yra savaiCiy verteé, susijusi su P05-P06, kai
jvyksta Exx klaida

Perzilros pavyzdys:

iR - G - EBE - FiE

P10 | 2nd error (antroji klaida)

ISsaugo prieSpaskutine klaida chronologine tvarka.
Kitos savybés: kaip P09.

P11 | 3rd error (trecioji klaida)

ISsaugo trecig nuo galo klaidg chronologine tvarka.
Kitos savybés: kaip P09.

P12 | 4th error (ketvirtoji klaida)

p—

ISsaugo ketvirtg nuo galo klaidg chronologine tvarka.
Kitos savybés: kaip P09.
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P13

Power Module Temperature

(maitinimo modulio
temperatira)

°C Maitinimo modulio temperatdra.

P14

Inverter Current (inverterio
P
srové)

A Sis parametras parodo faktine daZnio keitiklio tiekiama srove.

P15

Inverter Voltage (inverterio
jtampa)

v Sis parametras parodo faktine daznio keitiklio numatytaja
jtampa.

P16

Motor Speed (variklio greitis)

—

rpmx10 Sis parametras parodo faktinj variklio sukimosi greitj.

P17

Software version

(programinés jrangos versija)

Sis parametras parodo valdymo skydo programinés jrangos
versija.

6.5.2 Nustatymy parametrai

Nr.

Parametras

Aprasas

P20

Password entering
(slaptazodzio jvedimas)
[0+999]

Cia naudotojas gali jvesti sistemos slaptaZodj, suteikiantj prieiga prie visy
sistemos parametry: Si verté palyginama su ta, kuri saugoma P22.
|vedus teisingg slaptaZodj, sistema blna atrakinta 10 minudiy.

P21

Jog Mode (keitimo reZimas)
[MIN+MAX]

Jis i$jungia vidinj jrenginio valdiklj ir priverstinai jjungia valdymo rezimg (ACT):
variklis ima veikti, o P21 verté tampa laikinu ACT tasku. Pakeisti galima jvedus
nauja P21 verte jos nepatvirtinant, prieSingu atveju laikinas valdymas iskart
iSjungiamas.

P22

System password (sistemos
slaptaZodis) [1+999]

Tai sistemos slaptaZodis. Jis turi sutapti su jvestu P20.
Numatytoji verté: 66.

P23

Lock Function [OFF, ON]
(uzblokavimo funkcija
[iSjungta, jjungta]

Naudodamas $ig funkcijg, naudotojas gali atrakinti arba uzrakinti parametro
nustatyma pagrindiniame meniu.

Jjunge jveskite P20 slaptaZodj, kad pakeistuméte parametrus.

Numatytoji verté: ON (jjungta).

6.5.3 Pavaros konfiglracijos parametrai

Nr.

Parametras

Matavimo
vienetas

Aprasas

P25

Control mode
(valdymo
rezimas) [0-2]

Sis parametras nustato valdymo rezima: ACT=0, CPP=1 ir PPP=2

ACT: pavaros rezimas.

Vienas siurblys islaiko fiksuotg greitj, esant bet kokiam srauto greiciui. ACT
visada bandys sumazinti skirtumg tarp nustatyto greicio ir faktinio variklio
sukimosi greicio.

CCP: Pl nuolatinis slégis.

Ml

Siurblys islaiko nuolatine slégio delta reikSme (skirtuma tarp iSleidimo ir
siurbimo slégio), nesvarbu, koks srauto greitis.

Absoliutaus slégio jutiklis nereikalingas. Valdymo algoritmas veiks
besensoriniu rezimu. Bet kokio atveju, kaip alternatyvg, galima naudoti
iSorinj slégio jutiklj (kaip prijungti, ziGrékite 4.3.3 par., sukonfigiiruota is
P40): HCS visada bandys sumaZinti paklaidg tarp nustatyto slégio ir
grjztamojo slégio signalo.

¥ Atsizvelgiant j naudojamo tipo siurblj
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PPP: Pl proporcinis slégis.

I

Tai yra valdymo rezimas, kurio metu siurblys iSlaiko proporcinga slégio
delta reikSme (skirtuma tarp iSleidimo ir siurbimo slégio), nesvarbu, koks
srautas reikalingas. Slégis didéja didinant srautg. Valdymo algoritmas veiks
besensoriniu reZzimu. Bet kokio atveju, kaip alternatyva, galima naudoti
iSorinj slégio jutiklj (kaip prijungti, Zitirékite 4.3.3 par., sukonfigiruotg is
P40): PPP visada bandys sumaZinti paklaida tarp nustatyto slégio ir
griztamojo slégio signalo.

P26

Max RPM set
(didzZiausias
nustatytas RPM)
[ACT set+Max’]

rpmx10

DidZiausio siurblio greicio nustatymas.

P27

Min RPM set
(maziausias
nustatytas RPM)
[Min*+ACT set]

rpmx10

MaZiausio siurblio greiio nustatymas.

6.5.4 Keleto siurbliy dvigubo reguliavimo konfiglracijos parametrai

Gamykliniuose nustatymuose néra sudvejinty siurbliy konfigiracijos, skirtos naudoti keleto
siurbliy dvigubu rezimu, nors Si versija pristatoma su rySio tarp dviejy inverteriy laidu.

Sj rezima galima aktyvinti ne tik sudvejintiems siurbliams, bet ir dviem atskiriems siurbliams, jei
jie yra vienodi (toks pat kodas) ir jei jie sujungti tarpusavyje rysio laidu

Norédami aktyvinti Sig funkcijg, atlikite toliau nurodytus veiksmus

Atjunkite maitinimg nuo dviejy varikliy

Patikrinkite / prijunkite 3 gysly rysio laidg prie atitinkamy rysio prievady (kontaktai 15—
16—-17 vienos fazés versijai; kontaktai 5—6—7 trijy faziy versijai)

Prijunkite abiejy varikliy maitinimag

Sukonfigdruokite vieng jrenginj kaip ,Master“ (pagrindinis) (zr. parametrg P38).
Sudvejinty siurbliy versijose rekomenduojame variklj, esantj desinéje zidrint j siurblj i$
iSleidimo pusés, nustatyti kaip pagrindinj.

Pagrindiniame jrenginyje pasirinkite dvigubo reguliavimo rezimg (zr. parametrg P39) ir
valdymo rezimg (zr. parametrg P25)

Sukonfigdravus pagrindinj jrenginj, kitas jrenginys bus automatiskai sukonfigiruotas kaip
.Follower* (kartotuvas). Kad konfiglravimas sékmingai atliktas, patvirtins sekéjo ekrane
rodomas visada zalias COM LED. Kitais atvejais ir esant jspéjamiesiems signalams A12
arba A13, ziGrékite par. 8.1, 14 lentele

PASTABA:

kai aktyvus dvigubas rezimas, visi naudojami iSorinio jjungimo / iSjungimo kontaktai
(kontaktai 11-12 vienos fazes versijai ir kontaktai 13—14 trijy faziy versijai) turi bati
sujungti lygiagreciai abiejuose jrenginiuose, laikantis teisingo poliSkumo.

Kai jrenginys sukonfigiruotas kaip ,Follower” (kartotuvas) ir naudojamas dvigubas keleto
siurbliy rysys:

- veikia tinkamai (néra A12 jspéjamojo signalo, zr. 8.1 par., 14 lentele): 3 mygtuko
paleidimo / sustabdymo veikimas ir parametry keitimas (jskaitant nustatytajg
reikSme) yra negalimas;

- tinkamai neveikia (aktyvus A12 jspéjamasis signalas, zr. 8.1 par., 14 lentele): 3
mygtuko paleidimo / sustabdymo veikimas ir parametry keitimas (P21, P23, P38,
P68) yra galimas.

Vandens trikumas:

¥ Atsizvelgiant j naudojamo tipo siurblj

32



It - Originaliy instrukcijy vertimas

- kai dvigubas reZimas jjungtas, jei naudojamas tik vienas vandens trikumo
iSorinis kontaktas abiem jrenginiams (kontaktai 13—14 vienos fazeés versijai,
kontaktai 1112 trijy faziy versijai), reikia jstatyti du diodus, atsizvelgiantj 2
jrenginiy kontakty poliskuma. Zr. 12 pav.

T

5o ()

3)

Low Water

]

T

2l 3)
Low Water
]
'

@ZS

10

@ZS

)

L ESM_MO0063_A_sc

12 pav. Diodas

12 lentelé. ApraSas

Nr. Aprasas
1 Siurblio inverterio jvesties / iSvesties kontaktai (ZiGrékite 8 lentele)
2 ISorinis diodas
3 Vandens triakumo iSorinis kontaktas
Nr. | Parametras Matavimo Aprasas
vienetas
P38 | Adjustment type Reguliavimo tipo pasirinkimas
(Reguliavimo tipas) [m, . = vieno siurblio reguliavimas
m, m] . = keleto siurbliy dvigubas reguliavimas, pagrindinis
siurblys
. m = keleto siurbliy dvigubas reguliavimas, kartotuvo
siurblys
Numatytoji verté:
P39 | Multi-pump twin Keleto siurbliy dvigubo reguliavimo rezimo pasirinkimas:

adjustment mode (Keleto

siurbliy dvigubo

reguliavimo rezimas) [Elg,

NS (D

. m = pagalbinis: veikia tik pagrindinis siurblys. Kartotuvo
siurblys pradeda veikti tik pagrindinio siurblio gedimo atveju

o m = pakaitinis veikimas: vienu metu veikia tik vienas
siurblys.
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Siurbliy veikimas reguliariai perjungiamas (parametras P57), kad

buty subalansuota dviejy siurbliy darbiné apkrova.

. m = lygiagretus: abu siurbliai veikia vienu metu su ta pacia
nustatytaja reikSme. Pagrindinis siurblys turi jtakos sistemos
veikimui ir gali optimizuoti naSuma nurodydamas paleisti ir
sustabdyti kartotuvo siurblj, atsizvelgiant j slégj ir srautg, kad
bty iSlaikoma nustatytoji reikSme ir tuo paciu sumazinamos
energijos sgnaudos

. W = priverstinis lygiagretus: siurbliai visada veikia tuo
padiu metu ir ta pacia nustatytgja reikSme

Visose konfiglracijose, kai dingsta rysys tarp dviejy jrenginiy,

abu pradeda veikti taip, lyg jie blty pavieniai siurbliai (P38 =

B

Numatytoji verté:

6.5.5 Jutiklio konfigUracijos parametrai

Nr. | Parametras Matavimo Aprasas

vienetas

P40 | Sensor selection (Jutiklio pasirinkimas) Analoginés jvesties konfigiracijos nustatymas
[m, E, m, m, @] o E = konfiguracijos néra

o = dviejy slégiy jutikliai (isleidimas /
jsiurbimas)

. = 4-20 mA diferencialo jutiklis

. = 4-20 mA jvestis kaip greitio nuoroda
(Ziurékite 6.6.1 par.)

. m = 0-20 mA jvestis kaip greitio nuoroda
(Ziurékite 6.6.1 par.)

Numatytoji verté:

P41 | Pressure Sensor Unit Of Measure (slégio Sis parametras nustato slégio jutiklio matavimo
jutiklio matavimo vienetas) [BAR, PSI] vieneta (W, m). Jis turi jtakos hidrostatinio

slégio periitros LED parametrui (Zr. 6.3.4 par.).
Numatytasis nustatymas: bar.

P42 | Full scale value for pressure Sensor (visos | bar/psi Nustatoma visos skalés reikSmé 4-20 mA 1 slégio
skalés slégio jutiklio reikimé) 1 4+20 Ma jutikliui, prijungtam prie analoginiy jvesciy 9 ir 10
[0.0+25.0BAR] / [0.0+363PSI] vienos fazés versijai bei jvesciy 17 ir 18 trijy faziy

versijai.
Numatytasis pasirinkimas: atsizvelgiant j siurblio
tipa.

P43 | Pressure sensor 2 full scale value (slégio bar/psi Nustatoma visos skalés reikSmé 2 slégio jutikliui,
2 jutiklio visos skalés reiksmeé) prijungtam prie analoginiy jvesciy 7 ir 8 vienos
[0.0+25.0BAR]/[0.0+363PSI] fazés versijai bei jvesciy 15 ir 16 trijy faziy

versijai.
Numatytasis pasirinkimas: atsizvelgiant j siurblio
tipa.

P44 | Zero Pressure Auto-Calibration bar/psi Sis parametras leidZia naudotojui atlikti
(automatinis nulinio slégio kalibravimas) automatinj slégio jutiklio kalibravima.

Jis naudojamas jutiklio poslinkio signalui

kompensuoti, esant nuliniam slégiui,

atsiradusiam dél paties jutiklio leistinojo

nuokrypio.

Procedira:

1. Kai hidraulinés sistemos slégis yra 0, viduje
nesant skyscio, arba nuo vamzdziy atjungus
slégio jutiklj, jjunkite P44: parodoma faktiné
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0 slégio verte.
Automatin] kalibravimg pradékite paspaude

@ arba © (Zr. 6.2 skyriuje).

Pasibaigus automatiniam kalibravimui,
parodomas 0 (nulinis) slégis arba “---“ (---)
pranesimas, jei jutiklio signalas perzengé
leistino nuokrypio ribas.

P48

Lack of liquid input (skys€io trikumo
jvestis) [DIS, ALR, ERR]

Jjungiamas / iSjungiamas skyscio trikumo
jvestyje valdymas (ziGrékite 4.3.3 par., jungtys 13
ir 14).

Jis nulemia jrenginio elgesj, kai vandens trikumo
jvestis jjungta, o jungiklis pakeltas:

(DIS): jrenginys netvarko i§ ,skyscio
trikumo jvesties gaunamos informacijos
m (ALr): jrenginys nuskaito ,,skyscio
trikumo” jvestj (jjungta) ir atidarius
grandinés pertraukiklj reaguoja rodydamas
A06 rotacinj jspéjamajj signala bei
palaikydamas variklio veikimg
E (Err): Jrenginys nuskaito ,,skyscio
trikumo” jvestj (jjungta) ir atidarius
grandinés pertraukiklj reaguoja
sustabdydamas variklj ir generuodamas
atitinkama klaidg E11. Klaida pasalinama
nuleidus jungiklj ir paleidus variklj.

Numatytoji verté: ERR.

6.5.6 RS485 sgsajos parametrai

Nr. | Parametras Matavimo Aprasas
vienetas
P50 | Communication protocol (RySio protokolas) Sis parametras pasirenka tam tikra rysio
[MOD, BAC] prievado protokola:
. E (MOD): ,Modbus RTU*
. (BAC): ,BACnet MS/TP“.
Numatytoji verté: MOD.
P51 | Communication protocol - Address (rySio Sis parametras nustato norima jrenginio
protokolas - adresas) [1+247]/[0+127] adresa prijungus prie iSorinio prietaiso,
atsizvelgiant j P50 pasirinktg protokola.
e MOD: bet kokia verté 1+247 diapazone
o BAC: bet kokia verté 0+127 diapazone
P52 | Comm Protocol - BAUDRATE (rysio kbps Sis parametras nustato norima rysio prievado
protokolas - sparta bodais) [4.8, 9.6, 14.4, spartg bodais.
19.2, 38.4, 56.0, 57.6 KBPS] Numatytoji verté: 9,6 kbps.
P53 | BACnet Device ID Offset (BACnet prietaiso Sis parametras nustato ,BACnet prietaiso ID
ID poslinkis) [0+999] Simtasias, desimtasias ir vienetus.
Numatytoji verté: 002.
Numatytasis prietaiso ID: 84002.
P54 | Comm Protocol - Configuration (rysio Sis parametras nustato duomeny bity ilgj,
protokolas - konfigiracija) [m, m, paritetg ir STOP bity ilgj.
m, m] Numatytoji verté: 8N1

6.5.7 Keleto siurbliy dvigubo reguliavimo rezimo konfigiravimo parametrai
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(perjungimo intervalas)

Nr. | Parametras Matavimo Aprasas
vienetas
Switch Interval valandos Priverstinio siurbliy perjungimo intervalo nustatymas siurbliams

veikiant pakaitinio reguliavimo reZimu (P39 = m)
Numatytoji verté: 24

6.5.8 Bandomojo paleidimo konfigtracijos parametrai

Bandomasis paleidimas yra po sustabdymo siurblj jjungianti funkcija, neleidzianti jam

uzsiblokuoti.
Nr. | Parametras Matavimo Aprasas
vienetas
P65 | Test Run - Time Start h Sis parametras nustato laika, kuriam praéjus, po to, kai

(bandomasis paleidimas -
paleidimo laikas) [0+100]

siurblys paskutinj kartg buvo sustabdytas, prasidés
bandomasis paleidimas.
Numatytoji verté: 100 val.

P66

Test Run - Speed (bandomasis rpmx10 Sis parametras nustato bandomajame paleidime
paleidimas - greitis) [P27+Max] naudojama siurblio sukimosi greitj.

Maziausias ir didziausias greitis priklauso nuo siurblio
tipo.
Numatytoji verté: 200 rpmx10.

P67

Test Run - Time Duration
(bandomasis paleidimas -
trukmé) [0-180]

sek. Sis parametras nustato bandomajame paleidime
taikoma trukme.
Numatytoji verté: 10 sek.

6.5.9 Specialus parametrai

(vengti daino parametry
iSsaugojimo) [NO, YES]

Nr. | Parametras Matavimo Aprasas
vienetas
P68 | Default Values Reload (numatytyjy Pasirinkus RES ir patvirtinus, atliekamas gamykliniy
verciy atkdrimas) [NO, RES] parametry atstatymas, kurio metu graZinamos
numatytosios parametro vertes.
P69 | Avoid Frequent Parameters Saving Sis parametras apriboja reikiamos vertés P02

iSsaugojimo EEPROM atmintyje daznumg, kad
pailgéty tarnavimo laikas.

Tai dainiausiai pravercia naudojant kartu su BMS
valdymo prietaisais, kuriuose reikia daznai keisti
verte, kad bty tiksliai sureguliuota.

Numatytoji verté: NE.
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6.5.10Pavyzdys: ACT valdymo reZimas su analogine jvestimi

Diagrama

S [rpm] @
SB

r-.-: o

Ovdc
4mA

l

®

©

Y

| 10Vvde
20mA

13 pav. ACT valdymo rezimo diagrama

13 lentelé. AprasSas

Nr. Aprasas

1 ,ZERO point” (nulinis taskas) (0 Vdc - 4 mA) = minimali analoginio signalo reiksmé
2 Reguliavimo pradzios taskas

3 ,Standby point” (parengties taskas) (SBY) = 1/3 histerezés zonos

4 ,ON point” (jjungimo taskas) (ON) = 2/3 histerezés zonos

5 ,MAX point” (maks. taskas) (10 Vdc - 2 mA) = maksimali analoginio signalo reikSme
6 ,Motor minimum speed” (variklio minimalus greitis) (parametras P27)

7 ,Motor maximum speed” (variklio maksimalus greitis ) (parametras P26)

8 ,Adjustment zone” (reguliavimo zona)

3-4-2 | ,Minimum speed operation zone” (veikimo minimaliu greiciu zona) (parametras P27)
1+2 ,Hysteresis zone” (histerezés zona)

1-3-4 | ,Standbyzone” (parengties zona)

Daugiau informacijos apie valdymo rezimg ir ACT reguliavimo parametrus ieskokite 6.5.3 ir 6.5.5

par.
14 lentelé. SkaiCiavimo pavyzdziai

Reguliavimo pradzios tasko
skaiciavimo pavyzdys, kai P40 = ISP (4—
20 mA analoginis signalas)

P27 =900

P26 =3600

Reguliavimo pradzios tasko reikSmés skaiciavimas =
(maksimali reikSmé — nulinis taskas) x (P27/P26) + nulinis
taskas = (20-4) x (900/3600) + 4 = 8 mA

Reguliavimo pradzios tasko
skaiCiavimo pavyzdys, kai P40 = ISP (0—
10 Vdc analoginis signalas)

P27 =900

P26 = 3600

Reguliavimo pradzios tasko reikSmés skaiciavimas =
(maksimali reiksmé — nulinis taskas) x (P27/P26) + nulinis
taskas =

(10-0) x (900/3600) +0=2,5V
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AV 4N I

[ Techniné priezilra

Atsargumo priemonés

PAVOJUS: Elektros pavojus

Prie§ meégindami naudoti jrenginj, patikrinkite, ar jis iSjungtas i$ maitinimo tinklo, ar siurblio ir
valdymo skydelio negalima netycia jjungti. Tas pat galioja pagalbinei siurblio valdymo
grandinei.

Prie$ kg nors darydami jrenginyje, atjunkite maitinimg ir kitas jvesties jtampas bent tiek, kiek
nurodyta 9 lenteléje (tarpinés grandinés kondensatoriai turi bati iSkrauti jdiegtais iSkrovimo
rezistoriais).

N S

Patikrinkite, ar auSinimo ventiliatoriuje ir védinimo angose néra dulkiy.

Patikrinkite, ar aplinkos temperatira yra tinkama pagal jrenginio ribas.

Jsitikinkite, kad visas jrenginio modifikacijas atlieka kvalifikuotas personalas.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus, jsitikinkite, kad maitinimas i$jungtas. Visada laikykités
siurblio ir variklio nurodymu.

PERSPEJIMAS: Magnetinio lauko poveikio pavojus

Jei rotorius iSimamas arba jstatomas j variklio korpusg, esamas magnetinis laukas gali:

bati pavojingas zmonéms, turintiems Sirdies stimuliatorius ir medicininius implantus;
pritraukiamos metalinés dalys gali suZeisti Zzmones ir sugadinti guolius.

Funkcijy ir parametry valdymas

Atlikus hidraulinés sistemos pakeitimus:

1.
2.
3.

38

Patikrinkite, ar visos funkcijos ir parametrai yra tinkami

Jei reikia, sureguliuokite funkcijas ir parametrus.

Be to, zilrékite e-LNEE, e-LNES, e-LNTE ir e-LNTS siurbliy trumpg pradzios vadovg bei
montavimo, eksploatavimo ir priezitros vadovag, kurie pateikiami su gaminiu.



It - Originaliy instrukcijy vertimas

u v n \'4 [ ] [ ]
8 TrikCiy salinimas
Pavojaus signalo arba klaidos atveju ekrane parodomas ID kodas ir uzsidega BUSENOS LED

(taip pat zr. 6.3.2 par.).
Jei yra keli jspéjamieji signalai ir (arba) klaidos, ekrane parodoma viena pagrindiné.

Pavojaus signalai ir klaidos:

e iSsaugomos su data ir laiku,

e galima atstatyti jrenginj iSjungiant bent 1 minutei.

Dél klaidy ties tolesniais gnybty dézés kais€iais jjungiama busenos relé:
o vienfazé versija: 4 ir 5 kaisCiai
o trifazé versija: 24 ir 25 kaisciai

8.1 Pavojaus signaly kodai

15 lentelé. Pavojaus signaly kodai

Kodas

Aprasas

Priezastis

Sprendimas

A03

Deforsavimas

Temperatira per auksta

o SumaZinkite patalpos temperatdra.
o SumafZinkite vandens temperatiirg
o Sumazinkite apkrovg

A05

Duomeny atminties
pavojaus signalas

Duomeny atmintis
sugadinta

1. Naudodami P68 parametrg atstatykite
numatytuosius parametrus

2. Palaukite 10 sek.

3. IS naujo paleiskite siurblj

Jei problema nedingsta, susisiekite su ,Xylem“ arba

jgaliotu platintoju

A06

ZEMO LYGIO pavojaus
signalas

Vandens trikumo
aptikimas (jei P48= ALR)

Patikrinkite vandens lygj sistemoje

A12

Keleto siurbliy dvigubo

rySio jspéjamasis
signalas

Siurblys neaptinka rysio

o Patikrinkite jungiamyjy laidy bikle tarp dviejy
siurbliy 1 prievady

o Jeisiurblys sukonfigliruotas kaip pagrindinis
(P38 = m), siurblyje, kuris sukonfiglruotas kaip
kartotuvas (P38 =m), patikrinkite, ar RS485
sgsajos parametrai (6.5.5 par) yra nustatyti tokiu
badu:
P50 = [, P51 =1, P52=9,6, P54 = [Egl

o Jeisiurblys sukonfigliruotas kaip kartotuvas
(P38 = m), patikrinkite, ar kitas prijungtas
siurblys yra sukonfigliruotas kaip pagrindinis

(P33 - [[ER)

A13

Kartotuvo siurblio
rySio jspéjamasis
signalas

Kartotuvo siurblys nepriima
kai kuriy reguliavimo
parametry jrasymo

o Patikrinkite, ar du siurbliai yra vienodi (tas pats
detalés numeris)

A15

EEPROM jrasymo
klaida

Duomeny atmintis pazeista

Sustabdykite siurblj 5 minutéms, o paskui vél
jjunkite; jei problema nedingsta, susisiekite su
,Xylem“ arba jgaliotu platintoju

A20

Vidinis pavojaus
signalas

Sustabdykite siurblj 5 minutéms, o paskui vél
jjunkite; jei problema nedingsta, susisiekite su
»Xylem“ arba jgaliotu platintoju

A41

1jutiklio jspéjamasis
signalas

Trikstamas slégio jutiklis
(ACT rezime néra)

o Patikrinkite 1 jutiklio jungiamujy laidy bikle

A42

2 jutiklio jspéjamasis
signalas

Trkstamas slégio jutiklis
(ACT rezime néra)

o Patikrinkite 2 jutiklio jungiamujy laidy bikle
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A43

1 jutiklio ir 2 jutiklio
jspéjamasis signalas

Trakstamas slégio jutiklis
(ACT rezime néra)

o Patikrinkite abiejy jutikliy jungiamujy laidy bikle

8.2 Klaidy kodai

16 lentelé. Klaidy kodai

Kodas | Aprasas PrieZastis Sprendimas
EO01 Vidiné rysio klaida Prarastas vidinis rysys Sustabdykite siurblj 5 minutéms, o paskui
vél jjunkite; jei problema nedingsta,
susisiekite su ,,Xylem“ arba jgaliotu
platintoju
E02 Variklio paleidimo i3 e Auksta variklio srové Sustabdykite siurblj 5 minutéms, o paskui
naujo klaida e Variklio sugertoji srové per vél jjunkite; jei problema nedingsta,
aukéta susisiekite su ,Xylem“ arba jgaliotu
platintoju
E03 Nuolatinés srovés * Nuolatinés srovés magistralés | Tikrinti:
magistralés per aukstos per auksta jtampa e sistemos konfigiracija
jtampos klaida e Del iSoriniy salygy siurblys e atgalinio voZtuvo arba sklendés voituvo
imamas maitinti i padétis ir vientisumas
generatoriaus
E04 Rotorius uzblokuotas o Variklio uzgesimas o Patikrinkite, ar néra pasaliniy medziagy,
¢ Dingo rotoriaus neleidZianciy siurbliui suktis
sinchroniskumas arba rotoriy | e ISjunkite siurblj 5 minutéms ir vél
uzkim$o iSorinés medZiagos paleiskite
Jei problema nedingsta, susisiekite su
LXylem“ arba jgaliotu platintoju
E05 EEPROM duomeny EEPROM duomeny atmintis Sustabdykite siurblj 5 minutéms, o paskui
atminties klaida sugadinta vél jjunkite; jei problema nedingsta,
susisiekite su ,Xylem“ arba jgaliotu
platintoju
E06 Tinklo jtampos klaida |tampos tiekimas uz darbiniy Tikrinti:
riby e jtampa
o elektros sistemos jungtis
E07 Variklio vijos Variklio Siluminés apsaugos o Patikrinkite, ar greta siurbliaracio ir
temperatdros klaida atskyriklis rotoriaus néra neSvarumuy. Jei reikia,
pasalinkite
o Patikrinkite montavimo sglygas ir
vandens bei oro temperatira
o Palaukite, kol siurblys atvés
o Jei klaida nedingsta, iSjunkite siurblj 5
minutéms ir vél paleiskite
Jei problema nedingsta, susisiekite su
,Xylem“ arba jgaliotu platintoju
E08 Maitinimo modulio Daznio keitiklio Siluminés Patikrinkite montavimo salygas ir oro
temperatdros klaida apsaugos atskyriklis temperatiirg
E09 Bendroji aparatinés Aparatinés jrangos klaida Sustabdykite siurblj 5 minutéms, o paskui
jrangos klaida vél jjunkite; jei problema nedingsta,
susisiekite su ,Xylem” arba jgaliotu
platintoju
E10 Sauso veikimo klaida Sauso veikimo aptikimas Patikrinkite, ar néra pratekéjimy sistemoje
ir pripildykite sistema
E1l ZEMO LYGIO klaida Vandens trikumo aptikimas (jei | Patikrinkite vandens lygj sistemoje
P48= ERR)
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E14 Zemo slégio klaida Slégis Zemiau maziausios ribinés | Patikrinkite P45 ir P46 parametry nuostatas
vertés (ACT reZime néra)

E15 Fazés praradimo klaida Traksta vienos i$ trijy maitinimo | Patikrinkite jungt] j maitinimo tinkla
faziy (tik trifazése versijose)

E41 Slégio jutiklio 1 klaida Neaptiktas 1 slégio jutiklis Patikrinkite jutiklio jungiamuyjy kabeliy bakle

E42 Slégio jutiklio 2 klaida Neaptiktas 2 slégio jutiklis Patikrinkite jutiklio jungiamujy kabeliy bukle

E43 Slégio jutiklio klaida Trakstamas slégio jutiklis (ACT Patikrinkite jutiklio jungiamujy kabeliy bukle
rezime néra)

E44 |vesties signalo klaida Néra srovés referentinio signalo | e Patikrinkite srovés signalo jungiamyjy

laidy bukle (kontaktai 9-10 vienos fazés
versijai, kontaktai 17-18 trijy faziy
versijai)

Taip pat Zr. 6.3.2 ir 6.4.3 skyriuose.
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9 Techniné Informacija

17 lentelé. Elektrinés sistemos, aplinkosaugos ir montavimo specifikacijos

e-SM pavaros modelis

103 | 105 | 107 | 111 | 115 | 303 | 305 | 307 | 311 | 315 | 322

Jvestis
|vesties daznis [Hz] 50/60 + 2
Pagrindinis maitinimas LN L1213
380+
Nominali jvesties jtampa [V] 208240 £10 % 208240 / 380+460 +10 % o

DidZiausia sugertoji srové (AC)
nuolatinio veikimo metu (S1)
(Al

Zr. duomeny plokteléje

PDS veiksmingumo klasé IES2
ISvestis

Min.+maks. greitis [rpm] 800 + 3600
Nuotékio srové [mA] <3,5
I/O pagalbinis + 15 V nuolatinés Imaks. < 40

srovés tiekimas [mA]

Gedimo signalo relé

1 x NO Vmaks. < 250 [VAC], Imaks. < 2 [A] 1 x NO Vmaks. < 250 [VAC], Imaks. < 2 [A]

Variklio bsenos relé

1 x NO Vmaks. < 250 [VAC], Imaks. < 2 [A]

EMS (elektromagnetinis
suderinamumas)

Zr. par. Deklaracijos.
Montuoti reikia pagal EMS gerosios praktikos gaires (pvz., vengti kilpiniy varzty
transmisijos puséje)

Garso slégis LpA <62 @3000
[dB(A)] @ [aps./min.] <66 @3600
Izoliacijos klasé 155 F

Apsaugos klasé

IP 55, 1 gaubto tipas
Gaminj saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir lietaus

Santykinis drégnumas (laikymas
ir veikimas)

5% +95%RH

Laikymo temperatira

-25:65 (-13+149)

[°C1/[°F]

Darbiné temperatira

o o -20+50 (-4+122
(<l /F) L4+122)
Oro tarsa 2 tarsos laipsnis

Aukstis virs jdros lygio
montuojant [m] / [ft]

<1000/ 3280
Didesniame aukstyje gali jvykti deforsavimas
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9.1 Matmenys ir svoriai
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18 lentelé. Matmenys ir svoriai

Modelis Grynasis svoris (variklis ir pavara) B1 Ba BS D3 E1 B2
[kl
303
s | 11| s | | 5 o
107 307
ESMOI0R...LNEE 74 8,9 13 14,4 16 376 . 79 - -
ESM90RS8...LNEE 73 8,8 12,8 | 142 | 15,8 343 . 79 - -
ESMO90R...B14-SVE 7,5 9 13,1 | 145 16 292 . 79 - -
ESM90R...B5 7,5 9 13,1 | 145 16 292 . 100 - -
ESM80...HMHA 80...HMHA US | 80..HMHA EU 7,5 9 13 14,5 16 263 90 79 100 125
ESM80...HMHB 80...HMHB US 80...HMHB EU 7,6 9,2 13,2 | 146 | 16,1 268 90 80 M0 100 125
ESM80...HMVB 80...HMVB US 80...HMVB EU 74 89 13 14,4 16 268 - 80 - -
ESM80...HMHC 80...HMHC US 80...HMHCEU 79 9,4 13,4 | 148 | 16,4 272 90 91 100 125
ESM80...HMVC 80...HMVC US 80...HMVCEU 7,6 9,1 13,2 | 146 | 16,2 272 - 91 - -
ESM80...8G 7,3 88 | 129 | 143 | 159 | 282 - 108 - -
ESMI0R...56) 7,5 9,1 13 14,5 | 16,1 | 307 89 83 NPT 76 124
ESMI0R...56C 7.2 88 | 126 | 143 | 158 | 294 - 83 vz - -
...=103, 105, 107, 111, 115, 303, 305, 307, 311, 315, 322
- = variklio pagrindas nerastas
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10ISsmetimas

10.1 Atsargumo priemoneés

PERSPEJIMAS:
Jrenginys turi bati iSmetamas kreipiantis j patvirtintas jmones, kuriy specializacija skirtingy
medziagy tipy (plieno, vario, plastiko ir t. t.) identifikacija.

PERSPEJIMAS:
Tepti skirtus skysdcius ir kitas pavojingas medziagas draudziama $alinti j aplinka.

10.2 WEEE 2012/19/EU (50 Hz)

(LT) - INFORMACIJA NAUDOTOJAMS vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos
2012/19/ES direktyvos 14 straipsniu, priimtu 2012 m. liepos 4 d., dél elektros ir elektroninés
jrangos atlieky (EE| atlieky).

hi¢

Ant jrenginio arba jo pakuotés pavaizduota perbraukta ratukiné Siuksliy dézé nurodo, kad
gaminys, pasibaigus jo gyvavimo ciklui, turi bati surenkamas atskirai, o ne iSmetamas su
nerGdiuotomis komunalinémis atliekomis. Tinkamas atskiras nebenaudojamos jrangos
surinkimas, perdirbimas, apdorojimas ir aplinka tausojantis $alinimas gali padéti iSvengti
neigiamo poveikio Zmoniy sveikatai bei aplinkai ir skatinti jrangg sudaranciy medziagy
pakartotinj naudojima ir (arba) perdirbima.

Profesionalios EE| atlieky ': Atskirg Sios jrangos surinkimg pasibaigus jos gyvavimo ciklui
organizuoja ir tvarko jos gamintojas. Naudotojas, pageidaujantis iSmesti tokig jranga, gali
kreiptis | gamintojg ir elgtis taip, kaip nurodo gamintojo taikoma sistema dél atskiro jrangos
surinkimo pasibaigus jos gyvavimo ciklui, arba gali savarankiskai pasirinkti atlieky tvarkymo
grandine.

EE| gamintojas, vadovaujantis direktyva 2012/19/ES:

(LT)

UAB Guradis - Kareiviy 6-304 - Vilnius

1 Klasifikacija pagal produkto tipg, naudojimg ir galiojandius vietos jstatymus
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11 Deklaracijos

11.1 EB atitikties deklaracija (vertimas)

Jmoné ,Xylem Service ltalia S.r.1.“, kurios pagrindiné bustiné yra Via Vittorio Lombardi 14 - 36075
Montecchio Maggiore VI - ltaly, Siuo dokumentu deklaruoja, kad Sis gaminys:

Integruota reguliuojamo grei€io pavara linijiniame elektriniame siurblyje su slégio siystuvais arba
be jy
(ziarékite duomeny plokstele)
atitinka susijusias toliau nurodyty Europos direktyvy nuostatas:
e Direktyvos 2006/42/EB dél masiny ir vélesni pakeitimai
(Il PRIEDAS —-fizinis arba juridinis asmuo yra jgaliotas sudaryti techninj faila:
.Xylem Service ltalia S.r.l.%)
o Ekologinio projektavimo 2009/125/EB vélesni pakeitimai,
reglamentas (ES) Nr. 547/2012 (vandens siurblys), jei pazyméta MEI,

ir toliau nurodytus techninius standartus:
e EN 809:1998+A1:2009, EN 60204-1:2006+A1:2009
e EN 61800-9-1:2017, EN 61800-9-2:2017.

Montecchio Maggiore, 22/04/2020

Amedeo Valente / W
(inzinerijos bei moksliniy tyrimy ir plétros /4
skyriaus direktorius)

rev. 00

11.2 ES atitikties deklaracija (Nr. 24)
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1. (EMCD) aparato / gaminio modelis:
LNE..E, LNT..E (zitGrékite duomeny plokstele)
(RoHS) unikalus EEE identifikavimas:
N.LNE..E, LNT..E.
2. Gamintojo pavadinimas ir adresas:
.Xylem Service ltalia S.r.L.“
Via Vittorio Lombardi 14
36075 Montecchio Maggiore VI
Italy

3. Si atitikties deklaracija iduota tik gamintojo atsakomybe.

4. Deklaracijos objektas:

Integruota reguliuojamo greicio pavara linijiniame elektriniame siurblyje su slégio siystuvais
arba be jy (zidrékite duomeny plokstele)

5. Pirmiau apraSytas deklaracijos objektas atitinka susijusius
derinamuosius Europos Sajungos teisés aktus:

o direktyvg 2014/30/ES, 2014 m. vasario 26 d. (elektromagnetinis suderinamumas) ir vélesnius
pakeitimus

o direktyvg 2011/65/EU, 2011 m. birzelio 8 d. (tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros
ir elektronikos jrangoje ribojimas) ir vélesnius pakeitimus.

6. Nuorodos j susijusius naudotus darniuosius
standartus arba nuorodos j kitas technines specifikacijas
pagal tai, kuri atitiktis
deklaruojama:

e EN 60730-1:2011, EN 61800-3:2004+A1:2012 (C2 kategorija), EN 55014-1:2006+A1:2009+
A2 :2011, EN 55014-2:1997+A1:2001 +A2 :2008, EN 55014-2:2015, EN 61000-6-2:2005, EN
61000-6-3:2007+A1:2011.

e EN 50581:2012

7. Paskelbtoji jstaiga: -
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8. Papildoma informacija:
RoHS - 1l priedas — Ribojimai netaikomi Siais atvejais: Svinas kaip riSamasis elementas
plieninio, aliuminio, vario lydiniuose [6a), 6b), 6¢)], suvirinimui ir elektriniams / elektroniniams
komponentams [7a), 7c)-1, 7c)-lI]

Uz kg ir kieno vardu pasiraSyta: Xylem Service Italia S.r.l.
Montecchio Maggiore, 22/04/2020

Amedeo Valente / W
(inZinerijos bei moksliniy tyrimy ir plétros /
skyriaus direktorius)

rev. 00

,<Lowara® yra ,Xylem Inc.“ arba vienos i$ jos dukteriniy bendroviy prekiy Zenklas.
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Xylem |'zilam

1) The tissue in plants that brings water upward from the roots;
2) a leading global water technology company.

We're a global team unified in a common purpose: creating advanced
technology solutions to the world’s water challenges. Developing new
technologies that will improve the way water is used, conserved, and re-used in
the future is central to our work. Our products and services move, treat, analyze,
monitor and return water to the environment, in public utility, industrial,
residential and commercial building services settings. Xylem also provides a
leading portfolio of smart metering, network technologies and advanced
analytics solutions for water, electric and gas utilities. In more than 150 countries,
we have strong, long-standing relationships with customers who know us for our
powerful combination of leading product brands and applications expertise with
a strong focus on developing comprehensive,

sustainable solutions.

For more information on how Xylem can help you, go to www.xylem.com

Wle m Xylem Service Italia S.r.l.

Let's Solve Water Via Vittorio Lombardi 14
36075 - Montecchio Maggiore (VI) - Italy
Tel. +39 0444 707111

Fax +39 0444 492166
www.xyleminc.com/brands/lowara

Visit our Web site for the latest version of
this document and more information.

© 2018 Xylem Inc

Cod. 001080138LT rev.D ed.04/2020
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